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Chiga Israelma injancho

1  1 Nasu Chiga tise Ayafama afasu Malaquíasma afafaemba qquen 
Israel aindeccuma condaye manda:

2 Nasu Chigaja su: “Ñajan queima ñotsse injan.” Tsama queija qquen 
iñajampañafa: “¿Macaen gi atesufaya que ingima injanchove?” Qquen 
iñajampañafasi Nasuja su: “Esaúja Jacob quindya faengae isucho tsu. 
Tsama ñajan Jacobma injamba gi 3 Esaúma chiga. Chigapa gi tise 
ccottaccosu andemaqque ai meniame tson. Nane tise anbiancho 
andeni tsu tsampisu injansu jacanfa.”

4 Esaú ombasu dushundeccu, tsa edomitandeccu, “Ingima sefaenniqque 
ccase gi quinan aive atapafaya.” qquen sufaninda Nasu Chiga tsu qquen suya: 
“Ccase atapafasi gi ccase tisepama sefaeña. Nane poiyicco tsu tisepa andema 
afafaya ‘Ega aindeccu ande’ toyacaen ‘Nasu Chiga tsangae iyiccayecho ande’.” 
5 Queija tsama tisu tsofeiccu attepa qui sufaya: “¡Nasu Chigaja joccapitssia! 
¡Nane Israelma injamba tsu poi andeni tisu injanqquiacaen tsonjen!”

Israel tise Chigama caticho

2  1 Toyacaen Chigama afasundeccu pañafaja va queinga suchoma:
13 Queija inanzaccuiccu Nasunga afeye oquejechoma tssipoenfa. 

Nane Nasu quei afechoma chigasi qui ñombiyepa tsainbitsse inajenfa. 
14 Tsama inajenanqque toya qui iñajampañajenfa tise macaen 
chigachone. Nane quei shacapafasi tsu Nasuja tsama attepa quei 
afechoma chiga. Quei aishe pushendeccu queiccu botsse faengae 
cansesi tisema coirapa tiseiccuyi canseye qquen supa qui jaño tisema 
catifa.

Malaquías
Osefapoe Chiga Ayafama afasu Malaquías Judáni canjemba aindeccuma 

candusian tisepa injamachoma cambiamba Nasu Chigama iñajanfaye. Nasu 
Chiga jaingae jipa injamachoma somboeñacho ataneqque candusian. Tisema 
omboe faesu Chiga Ayafama afasuja jimbi Fetisu Juan jiyangae– nane cuatro 
ciento canqquefave.
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15 Tsama Nasu Chigaja quei aivo, quei qquendyapamaqque 
anbiamba queima fae aive tson. Tsacaen tsu tson cuintsu quei 
dushundeccuqque tiseve injamba cansefaye. Tsacansi quei 
injamachoma ñotsse coirapa quei aishe pushendeccuma ñotsse injamba 
cansefaja. 16 Nane Israel Nasu Oshachoma Oshachocho Chigaja qquen 
su: “¡Que injamachoma ñotsse coirapa que pushema catijama! Pushema 
catichoma gi ñajan ñoame chiga. Ñoame aima amundianqquiacaen 
dañoqquesu tsu.”

Injamachoma somboeñacho ata

3  1 Nasu Oshachoma Oshachocho Chigaja su: “Ñane afasuma 
gi manda moeña cuintsu ña jiyachove ñoñañe. Tsonsi tsu quei 

ttattajecho Nasuja junde tisu canjencho ettinga caniña. Nane tise tsu 
quei injancho Chigaiccu injanccofachoma afasuya.”

2 Tsacaen tise jisi ¿majan tsu tisema sepiya? Tise attiansi ¿majan 
tsu tisenga ccutsuye oshaya? Nane singeiccu corima tssutssiamba 
giyaenqquiacaen tsu ingima giyaeñe jiya. Javoinccu sarupama 
mappanqquiacaen tsu ingi egae tsinconchoma ccuchaye jiya. 3 Toyacaen 
corima giyaensu dyaipa cori, totoacorima singeiccu giyaenqquiacaen 
tsu Nasuja Chigama afasundeccuma, tsa Leví dutssiyendeccuma giyaeña. 
Tsacaen giyaensi tsu ñotssia injamachoiccu tisepa afechoma Nasunga 
afeye oshafaya. 4 Nane tsacaen afefasi tsu Nasuja ccase Judá toyacaen 
Jerusalén afechoma isupa avujatssiya tayopisundeccuye afechoma afesi 
avujatssiqquiacaen.

5 Nasu Oshachoma Oshachocho Chigaja su: “Jiya gi quei 
injamachoma somboeñe. Nane coragandeccu, faesumbe tsandu 
faesumbe pusheiccu canjendeccu, toyacaen ñoametsse sucho qquen 
supa afopoensundeccu egae tsinconchoma canjaeña. Semasunga 
ñotsse afepoembichoa nasundeccu, tsandupajenchoma vanaesundeccu, 
yayamechoama vanaesundeccu egae tsinconchomaqque gi canjaeña. 
Toyacaen queiccu canjensu faesu andesuma noñangiansundeccu egae 
tsinconchomaqque gi canjaeña. Nane poiyicco tsendeccu tsu ñama 
dyoesuiccu injanfambi.

Chiganga afecho
6 “Ña gi Nasu, cambianmasia. Tsacamba gi queima nepiambi, quei Jacob 

dushundeccuma. 7 Nane quei tayopisundeccuye ña mandachoma pañambipa 
catiqquiacaen qui queiqque ña mandachoma pañambipa catifa. Tsacansi ña 
Nasu Oshachoma Oshachocho gi queima su: Ñani toequi jifasi gi ccase queinga 
jiya. Tsama queija sufa: ‘¿Macaen gi toequi quenga jifaya?’ 8 Tsacaen sufasi gi 
su: ¿Aita ti Chigama afopoemba ccanañe osha? Nane queija mapán mingee 
ñama afopoemba ccanaanqque toya qui ñama iñajanfa: ‘¿Mingae gi quema 

  Malaquías 2 ,  3
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afopoemba ccanafa?’ qquen qui sufa. Nane quei ñanga afecho, chongayichocco 
enttingeve afechoiccu qui ñama afopoemba ccanafa. 9 Ju, quei poiyicco 
ñama afopoemba ccanafasi gi queima egae tsonjen. Ña, Nasu Oshachoma 
Oshachocho queinga conda. 10 Tsama quei chongayichocco enttingeve ña 
ettisu corifindima coirajettinga ifaja cuintsu ña tsao anqquesuiccu onbaye. 
Icanfaja ña tsonchoma atesuye. Ñoame gi ventanama fettaqquiacaen sefaccosu 
oshacho ñotssiama queinga tuiñaqquiacaen afeya. 11 Antteyabi gi oshacho 
ega paqquesu quei taijecho ni quei ofa tsajaccuma dañoñe. 12 Nane quei ande 
ñotssisi, quei aindeccu avujatssisi tsu poi andesu aindeccuja ‘Chigaja queima 
injamba ñotsse tson’ qquen sufaya. Ña, Nasu Oshachoma Oshachocho gi 
tsacaen conda.”

Nasu jiyacho ata

4  Nasu Oshachoma Oshachochoja su:
4 “Ñotsse injanjenfaja ñama shondosu Moisésnga Horeb 

ccottacconi afecho mandachoma. ¡Nane poi israendeccu tsu tsa 
mandacho suchoma pañamba tsonfayacho!

5 “Que canjan: Nasu ataja ñoame dyoqquesu ata tsu. Tsama toya 
jimbite gi ña Ayafama afasu Elíasma moeña. 6 Tise afasi yayandeccu 
tsu tisepa dushundeccuiccu ñoquiccofaya. Tsama quei tisema 
pañambianda gi va andema daño sefaeña.” 

Malaquías 3 ,  4  
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